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Magna PTB.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

ViA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

M MAGNA

(23524

Delivery no. / Date: 7196128 / 30.07.2019
Purch. ord. no.: 5500041214
Purch. ord. Date: 19.04.2018
Supplier's no.: 0000008003
Order nho. / Date: 30021347 / 27.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

Gross weight  1.184,280 KG Net weight 985,680 KG

liem Material Quantity Weight
Description

000010 2510312261 90 PC 885,680 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510312261Positiont

900001 TBA-501494 3 PC 44 KG
Plastic Pallet

200002 TBA-501712 i8 PC 155 KG

Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder [%O 7;38%% l

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Haganmayer-Straie 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com
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Cuantita dichsarata: t% o)
Quantitd efettiva:

Tipe lmballaggio: 3

Quantia i

Conformii d'imbjllo: .@’

Data contlolio: El \q

firma
Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverblndung:
Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Pers. haftends Ges.: Magna PT Sandro Morandinl BIC: DRESDE FF 604

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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rasa = Examplar fir Absel :%‘
blavw= Examplar fir Emp Padl

« Grin = Exenplar fig Frac

"A" iddr VOO Igsiyever
laarvoor afzender
ar voor geadresseande
ar voor vervoerder

HUNED = CHECMPHEIY per CoORmadine
rosa = Esseraplare per mitlente

blu » Essemplars per destinatarie
verda = Essemplare per transporlatore

WILG =\ OpY 105 oluener
plnk
blua
green = Copy for canfer

nyia = EXeMPIEr 107 oregver
rosa = Examplar for afsender
blaa = Exemplar for modtagsr
griin = Exemplar for bafordrer

= Copy lar sender
= Copy for consignea

J Absender (Name, Anschrift; Land]
2l Expéditeur{nom, adresse, pays) Magna PT B.\. & Go. KG

Werk Bad Windsheim

- Logistik -
Burgbemheimer StraBe 5
91438 Bad Windsheim

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF

Diese BelBrdarung unteriagt trolz einer
gegentalligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens Ober den
Befdrderungsverirag Im Inlemationzlen
Stre8englterverkehr (CMR).

st (V- 00 746 3

Ca transpoH ast sournis, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
pon International de marchandisas
par routa (CMR).
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ngﬂéf N
iy Aes O‘J@ﬂm’, 74

b4 /%Ma/ﬂf

16

chmrumer( ama, Anschnft, Land}
Transporeaur (nom, adresss, paysq

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D -71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spadition.de

3 Auslieferungsort des Gute:
Lieu prévu pour Ja Ilvralson daln marchandisa
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Nachfclgande Frachtmhre‘r lName, Anschrift, Ijand]
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Les parles sncadrdes ds ligaes grasses
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